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Ventilatoren BMV PRO 1.3 mit EC-Motor

BESCHREIBUNG

Dachventilator zur Au3enmontage, an den Enden
von Luftungskanalen in Wohn-, Gewerbe- und
Industriebauten mit geringer Luftbelastung durch
Feststoffpartikel.

Der Ventilator kann mit dem CSR-B-Controller
arbeiten, der einen stabilen Luftungsbetrieb
unter allen Bedingungen und genau nach den

Konstruktionsrichtlinien sichern wird.

gkm gz

motor

MERKMALE

— Horizontaler Luftaustritt.

— Die Konstruktion wird aus verzinktem,
pulverbeschichtetem Blech und hochwertigem
Kunststoff hergestellt.

— Metalldach zum Schutz vor Regen.

— Montageplatte aus Stahl mit einem
Anschlussstutzen.

— EC-Motor ausgestattet mit einer Kabeldose flr
den elektrischen Anschluss.

— Mogliche automatische Regelung durch
einen multifunktionalen CSR-B-Regler, z.B. in
einem Konstantdrucksystem mit wahlbaren

Betriebscharakteristiken.

TECHNISCHE DATEN

Phase, Nennversorgung [V] 1~230V
Versorgungsbereich [V] 200-240
Frequenz [Hz] 50-60Hz
Max. Leistungsaufnahme [W] 27
Max Stromverbrauch [A] 0.27

Betriebstemperaturbereich [°C]

-25 °C<T<+55 °C

SCHALTPLAN

L

Versorgung ~230 V

Braun/schwarz

Gelbgriin

Rot/braun

Griin/blau

Gelb 0-10V

Wei Tacho-Ausgang

Gewicht [kg] 3,65
IP-Schutzart / Isolationsklasse IP54 B
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AKUSTISCHE EIGENSCHAFTEN

s BMV PRO 1.3 EC Akustische Eigenschaften HZ SFhaIIdruckpegel L=
punkte je nach Entfernung
m3/h Pa w 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Lwa im 3m 6m
I 50 70 4 (o] 11 10 11 9 9 10 12 19 41 31 25
] 100 70 6 o} 12 6 12 11 13 15 17 22 42 33 27
1] 150 70 9 4 16 11 17 17 19 23 26 29 48 39 33
v 200 70 16 8 20 18 23 23 24 30 35 37 55 45 39

Zur Verwendung mit dem flexiblen Schallddmpfer TLE-25-125-1200 wird die Verwendung des dampfenden PDT-Dachsockels / isolierenden PDI-Dachsockels empfohlen.

[andere akustische Eigenschaften des Ventilators bei anderen Betriebspunkten sind auf Anfrage erhaltlich.]



LEISTUNGSKURVEN BETRIEBSMERKMALE

Werte des
BMV PRO 1.3 EC Modell Kennlinie [rom]  [W] [A] [m3/h]* Punkts
im Diagramm
“E;]f ] 10V 3722 28 027 160 1
g BMV PRO 9V 3361 20 020 145 2
13EC 8V 2069 14 014 130 3
4001 10V_gpp5 '
i 6V 2253 7 0,07 95 4
\ \\SFP 1 Standards: * ISO 5801/ DIN 24163; ** ISO 3745; ** ISO 3744; ** ISO 13347
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Ventilatoren BMV PRO 1.9 mit EC-Motor ErP (\
eC

motor
BESCHREIBUNG MERKMALE
Dachventilator zur Au3enmontage, an den Enden — Horizontaler Luftaustritt.
von Luftungskanalen in Wohn-, Gewerbe- und — Die Konstruktion wird aus verzinktem,
Industriebauten mit geringer Luftbelastung durch pulverbeschichtetem Blech und hochwertigem
Feststoffpartikel. Kunststoff hergestellt.
Der Ventilator kann mit dem CSR-B-Controller — Metalldach zum Schutz vor Regen.
arbeiten, der einen stabilen Luftungsbetrieb — Montageplatte aus Stahl mit einem
unter allen Bedingungen und genau nach den Anschlussstutzen.
Konstruktionsrichtlinien sichern wird. — EC-Motor ausgestattet mit einer Kabeldose flr

den elektrischen Anschluss.

— Mogliche automatische Regelung durch
einen multifunktionalen CSR-B-Regler, z.B. in
einem Konstantdrucksystem mit wahlbaren

Betriebscharakteristiken.

TECHNISCHE DATEN SCHALTPLAN
Phase, Nennversorgung [V] 1~230V
Versorgungsbereich [V] 200-240
N
Frequenz [Hz] 50-60Hz \ERRIEMTE) ~ZEO z _
Max. Leistungsaufnahme [W] 90 g 3
Rot/braun
Max Stromverbrauch [A] 0.88
Griin/blau
Betriebstemperaturbereich [°C] -25°C<T<+60°C*
Gelb 0-10v
Gewicht [kg] 45
Weif3 Tacho-Ausgang
IP-Schutzart / Isolationsklasse IP54B

* unter besonderen Bedingungen ist es zuldssig, das Gerat bei -30 °C zu starten
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AKUSTISCHE EIGENSCHAFTEN

Bs;:il::— BMV PRO 1.9 EC Akustische Eigenschaften HZ S;h:!g;u;:tﬁz?:fj;;a
m3/h Pa w 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Lwa im 3m 6m
I 150 70 9 11 17 8 13 12 13 11 17 23 43 33 27
I 200 70 11 7 14 8 13 12 15 14 19 23 44 34 28
1] 250 70 14 5 13 9 14 13 17 19 21 25 46 36 30
v 300 70 17 7 15 11 16 15 18 24 25 29 48 38 32
A\ 350 70 20 9 15 15 18 18 19 28 30 33 50 40 34

Zur Verwendung mit dem flexiblen Schallddmpfer TLE-25-160-1200, dem ddmpfenden PDT-Dachsockel / dem isolierenden PDI-Dachsockel.

Weitere akustische Eigenschaften des Ventilators bei anderen Betriebspunkten sind auf Anfrage erhaltlich.



LEISTUNGSKURVEN BETRIEBSMERKMALE

Werte des
BMV PRO 1.9 EC Modell Kennlinie [rom]  [W] [A] [m3/h]* Punkts
im Diagramm
Pst 0V 3150 90 076 479 1
[Pa] \
1 1ov BMV PRO 8V 2760 60 0.54 419 2
600 i \\ HoEC 6V 2280 36 034 346 3
] av 1520 13 014 228 4
500 ] AN
E \ Standards: * 1SO 5801/ DIN 24163; ** ISO 3745; ** ISO 3744; ** SO 13347
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Ventilatoren BMV PRO 2.2 mit EC-Motor ErP (\
eC

motor
BESCHREIBUNG MERKMALE
Dachventilator zur Au3enmontage, an den Enden — Horizontaler Luftaustritt.
von Luftungskanalen in Wohn-, Gewerbe- und — Die Konstruktion wird aus verzinktem,
Industriebauten mit geringer Luftbelastung durch pulverbeschichtetem Blech hergestellt.
Feststoffpartikel. — Metalldach zum Schutz vor Regen.
Der Ventilator kann mit dem CSR-B-Controller — Montageplatte aus Stahl mit einem
arbeiten, der einen stabilen Luftungsbetrieb Anschlussstutzen.
unter allen Bedingungen und genau nach den — EC-Motor ausgestattet mit einer Kabeldose flr
Konstruktionsrichtlinien sichern wird. den elektrischen Anschluss.

— Mogliche automatische Regelung durch

einen multifunktionalen CSR-B-Regler, z.B. in

einem Konstantdrucksystem mit wahlbaren

Betriebscharakteristiken.

TECHNISCHE DATEN SCHALTPLAN
Phase, Nennversorgung [V] 1~230V
Versorgungsbereich [V] 200-240
N
Frequenz [Hz] 50-60Hz \ERRIEMTE) ~ZEO z _
Max. Leistungsaufnahme [W] 90 g 3
Rot/braun
Max Stromverbrauch [A] 0.92
Griin/blau
Betriebstemperaturbereich [°C] -25 9C<T<+60 °C *
Gelb 0-10v
Gewicht [kg] 45
Weif3 Tacho-Ausgang
IP-Schutzart / Isolationsklasse IP54B

* unter besonderen Bedingungen ist es zuldssig, das Gerat bei -30 °C zu starten
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AKUSTISCHE EIGENSCHAFTEN

Bsz:il:: BMV PRO 2.2 EC Gewichtete akustische Eigenschaften (A), HZ S:::!S:‘;:;:?:L;Sa

m3/h Pa w 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Lwa im 3m 6m
I 400 70 20 [0] 12 11 21 20 20 29 22 31 47 37 31
] 450 70 23 o} 13 12 22 21 21 33 25 34 49 39 33
m 500 70 26 1 14 13 23 23 23 36 29 37 51 41 35
v 550 70 30 2 15 15 24 24 24 39 34 40 53 43 37
\" 600 70 34 2 16 16 26 25 25 40 38 42 54 44 38
Vi 650 70 39 3 16 18 28 27 26 39 42 44 55 45 39

Zur Verwendung mit dem flexiblen Schallddmpfer TLE-25-200-1200, dem dampfenden PDT-Dachsockel / dem isolierenden PDI-Dachsockel.

[andere akustische Eigenschaften des Ventilators bei anderen Betriebspunkten sind auf Anfrage erhdltlich.]
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LEISTUNGSKURVEN

BMV PRO 2.2 EC
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Werte des
Punkts
im Diagramm

Modell Kennlinie

[m3/h]*

[rpm]

0V 2570 90 08 594 1

BMV PRO 8V 2232 60 058 521 2
22EC

6V 1860 36 039 431 3

4v 1240 13 014 284 4

Standards: * ISO 5801/ DIN 24163; ** ISO 3745; ** ISO 3744; ** 1SO 13347

Akustische
Schalldéampfer

Rickschlag-
klappe
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Ventilatoren BMV PRO 2.5 mit EC-Motor ﬂErP (@)
eC

motor

BESCHREIBUNG MERKMALE

Dachventilator zur Au3enmontage, an den Enden — Horizontaler Luftaustritt.

von Luftungskanalen in Wohn-, Gewerbe- und — Die Konstruktion wird aus verzinktem,
Industriebauten mit geringer Luftbelastung durch pulverbeschichtetem Blech hergestellt.
Feststoffpartikel. — Metalldach zum Schutz vor Regen.

Der Ventilator kann mit dem CSR-B-Controller — Montageplatte aus Stahl mit einem

arbeiten, der einen stabilen Luftungsbetrieb Anschlussstutzen.

unter allen Bedingungen und genau nach den — EC-Motor ausgestattet mit einer Kabeldose flr
Konstruktionsrichtlinien sichern wird. den elektrischen Anschluss.

— Mogliche automatische Regelung durch

einen multifunktionalen CSR-B-Regler, z.B. in

einem Konstantdrucksystem mit wahlbaren

Betriebscharakteristiken.

TECHNISCHE DATEN SCHALTPLAN
Phase, Nennversorgung [V] 1~230V
Versorgungsbereich [V] 200-240
N
Frequenz [Hz] 50-60Hz \ERRIEMTE) ~ZEO z _
Max. Leistungsaufnahme [W] 170 g 3
Rot/braun
Max Stromverbrauch [A] 1.75
Griin/blau
Betriebstemperaturbereich [°C] -25 9C<T<+60 °C *
Gelb 0-10v
Gewicht [kg] 5.0 o—
Weif3 Tacho-Ausgang
IP-Schutzart / Isolationsklasse IP54B

* unter besonderen Bedingungen ist es zuldssig, das Gerat bei -30 °C zu starten
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AKUSTISCHE EIGENSCHAFTEN

B;z:i:): BMV PRO 2.5 EC Gewichtete akustische Eigenschaften (A), HZ S;h:!g;u;:;:?::jlgza

m3/h Pa w 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Lwa im 3m 6m
I 700 70 34 7 17 21 30 29 34 45 35 46 53 43 37
] 750 70 38 9 18 22 31 30 35 a7 37 48 54 44 38
n 800 70 42 10 19 23 32 31 35 49 39 50 56 46 40
v 850 70 46 11 19 24 33 32 36 50 41 51 57 47 41
\" 900 70 52 12 21 25 34 33 36 51 43 52 58 48 42
Vi 1000 70 62 15 23 27 36 35 38 54 46 55 60 50 44
Vil 1100 70 74 14 23 29 38 37 39 55 49 56 62 52 46

Zur Verwendung mit dem flexiblen Schalldampfer TLE-25-250-1200, dem dampfenden PDT-Dachsockel / dem isolierenden PDI-Dachsockel.

Weitere akustische Eigenschaften des Ventilators bei anderen Betriebspunkten sind auf Anfrage erhaltlich.
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LEISTUNGSKURVEN

BMV PRO 2.5 EC
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BETRIEBSMERKMALE

Modell

BMV PRO
RISIEE

Kennlinie

[rpm]

[m3/h]*

Werte des
Punkts
im Diagramm

oV 2480 170 15 997 1
8V 2230 120 11 892 2
6V 1930 80 0.76 776 3
4V 1290 26 0.28 517 4

Standards: * ISO 5801/ DIN 24163; ** ISO 3745; ** ISO 3744; ** 1SO 13347

Akustische
Schalldéampfer

Rickschlag-
klappe
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Dachventilatoren mit
vertikalem Lultaustritt
BMV PRO VERTICAL EC

Ventilatoren BMV PRO 1.3 EC Vertical

Ventilatoren BMV PRO 1.9 EC Vertical

Ventilatoren BMV PRO 1.9 Silent EC Vertical

Ventilatoren BMV PRO 2.2 EC Vertical

Ventilatoren BMV PRO 2.5 EC Vertical

14



Ventilatoren BMV PRO 1.3 Vertical mit EC-Motor ErP @
eC

motor
BESCHREIBUNG MERKMALE

Dachventilator zur Au3enmontage an den Enden — Vertikaler Luftaustritt.

von Luftungskanalen in Wohn- Gewerbe- und — Die Konstruktion wird aus verzinktem Blech
Industriegebduden mit geringer Luftbelastung durch hergestellt.

Feststoffpartikel. — Montageplatte aus Stahl

Der Lufter kann mit dem CSR-B-Controller mit einem Anschlussstutzen.

arbeiten, der einen stabilen Luftungsbetrieb — EC-Motor ausgestattet mit einer Kabeldose
unter allen Bedingungen und genau nach den flr den elektrischen Anschluss.
Konstruktionsrichtlinien sichern wird. — Mogliche automatische Regelung

durch einen multifunktionalen CSR-B-Regler,

z.B. in einem Konstantdrucksystem mit wahlbaren

Betriebscharakteristiken.

TECHNISCHE DATEN SCHALTPLAN
Phase, Nennversorgung [V] 1~230V
Versorgungsbereich [V] 200-240

Versorgung ~230 V

N
z
Frequenz [Hz] 50-60Hz 2 S
Max. Leistungsaufnahme [W] 90 @ °
Rot/braun
Max Stromverbrauch [A] 0.88 Griin/blau
Betriebstemperaturbereich [°C] -25 °C<T<+55 °C Gelb 0-10V
Gewicht [ka] 55 Weif3 Tacho-Ausgang
IP-Schutzart / Isolationsklasse IP54 B
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AKUSTISCHE EIGENSCHAFTEN

I BMV PRO 1.3 EC Akustische Eigenschaften HZ SRR EEE L
punkte je nach Entfernung
m3/h Pa w 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Lwa im 3m 6m
I 50 70 4 (0] 11 10 11 9 9 10 12 19 41 31 25
] 100 70 6 o} 12 6 12 11 13 15 17 22 42 33 27
m 150 70 9 4 16 11 17 17 19 23 26 29 48 39 33
v 200 70 16 8 20 18 23 23 24 30 35 37 55 45 39

Zur Verwendung mit dem flexiblen Schallddmpfer TLE-25-125-1200 wird die Verwendung des démpfenden PDT-Dachsockels / isolierenden PDI-Dachsockels empfohlen.

[andere akustische Eigenschaften des Ventilators bei anderen Betriebspunkten sind auf Anfrage erhéltlich.]
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LEISTUNGSKURVEN BETRIEBSMERKMALE

Werte des
BMV PRO 1.3 EC Modell Kennlinie [rom]  [W] [A] [m3/h]* Punkts
im Diagramm
“E;]f ] 10V 3722 28 027 160 1
1 BMV PRO v 3361 20 020 145 2
13EC 8V 2069 14 014 130 3
4001 10V_gpp5 '
] 6V 2253 7 007 95 4
\ \\spp 1 Standards: * ISO 5801/ DIN 24163; ** ISO 3745; ** ISO 3744; ** SO 13347
300 1 9V\Z§<\ SFP 0,8
] TJsv SFP0,6
200 7‘)< =
100 744\/ N &iﬂa =
0 ] ™ \ N
0 50 100 150 200 250 qvIm®/h]
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Ventilatoren BMV PRO 1.9 Vertical mit EC-Motor ErP @
eC

motor
BESCHREIBUNG MERKMALE
Dachventilator zur AuBenmontage an den Enden — Vertikaler Luftaustritt.
von Luftungskanalen in Wohn- Gewerbe- und — Die Konstruktion wird aus verzinktem Blech
Industriegebduden mit geringer Luftbelastung durch hergestellt.
Feststoffpartikel. — Montageplatte aus Stahl
Der Lufter kann mit dem CSR-B-Controller mit einem Anschlussstutzen.
arbeiten, der einen stabilen Luftungsbetrieb — EC-Motor ausgestattet mit einer Kabeldose
unter allen Bedingungen und genau nach den flr den elektrischen Anschluss.
Konstruktionsrichtlinien sichern wird. — Mogliche automatische Regelung

durch einen multifunktionalen CSR-B-Regler,

z.B. in einem Konstantdrucksystem mit wahlbaren

Betriebscharakteristiken.

TECHNISCHE DATEN SCHALTPLAN
Phase, Nennversorgung [V] 1-230V
Versorgungsbereich [V] 200-240 :

Versorgung ~230 V

N
5
Frequenz [Hz] 50-60Hz % -
& B
Max. Leistungsaufnahme [W] 90 g §
Rot/braun
Max Stromverbrauch [A] 0.88
Griin/blau
Betriebstemperaturbereich [°C] -25 °C<T<+55 °C
Gelb 0-10V
Gewicht [kg] 5.5
Weif3 Tacho-Ausgang
IP-Schutzart / Isolationsklasse IP54B
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AKUSTISCHE EIGENSCHAFTEN

B:I:i':: BMV PRO 1.9 EC VERTICAL Akustische Eigenschaften HZ S;h:!(ci;u;:tpfzf:fj;;a
m3/h Pa w 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Lwa im 3m 6m
I 150 70 9 11 17 8 13 12 13 11 17 23 43 34 28
] 200 70 11 7 14 8 13 12 15 14 19 23 a4 35 29
1] 250 70 14 5 13 8 14 13 17 19 21 25 46 37 31
v 300 70 17 7 15 11 16 15 18 24 25 29 48 39 33
A\ 350 70 20 9 15 15 18 18 19 28 30 33 50 41 35

Zur Verwendung mit dem flexiblen Schalldampfer TLE-25-160-1200, dem ddmpfenden PDT-Dachsockel / dem isolierenden PDI-Dachsockel.
Weitere akustische Eigenschaften des Ventilators bei anderen Betriebspunkten sind auf Anfrage erhaltlich.
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LEISTUNGSKURVEN

BMV PRO 1.9 EC Vertical
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BETRIEBSMERKMALE

Modell Kennlinie

[rpm]

[wi]

[Al

[m3/h]*

Werte des
Punkts
im Diagramm

0V 3150 90 076 479 1

BMV PRO 9v 2760 60 054 419 2
19EC

Vertical 8V 2280 36 0.34 346 3

6V 1520 12 014 228 4

Standards: * ISO 5801/ DIN 24163; ** ISO 3745; ** ISO 3744; ** 1SO 13347

Akustische
Schalldéampfer

Rickschlag-
klappe



Ventilatoren BMV PRO 2.2 Vertical mit EC-Motor ﬂE’P C
eC

motor
BESCHREIBUNG MERKMALE
Dachventilator zur AuBenmontage an den Enden — Vertikaler Luftaustritt.
von Luftungskanalen in Wohn- Gewerbe- und — Die Konstruktion wird aus verzinktem Blech
Industriegebduden mit geringer Luftbelastung durch hergestellt.
\\\~\\\\\\\'&\ Feststoffpartikel. — Montageplatte aus Stahl
g&g\%\ Der Lufter kann mit dem CSR-B-Controller mit einem Anschlussstutzen.
‘&X\ga}}f‘_‘; arbeiten, der einen stabilen Luftungsbetrieb — EC-Motor ausgestattet mit einer Kabeldose
‘ unter allen Bedingungen und genau nach den flr den elektrischen Anschluss.

Konstruktionsrichtlinien sichern wird. — Mogliche automatische Regelung

durch einen multifunktionalen CSR-B-Regler,
z.B. in einem Konstantdrucksystem mit wahlbaren
Betriebscharakteristiken.

TECHNISCHE DATEN SCHALTPLAN
Phase, Nennversorgung [V] 1-230V
o
Versorgungsbereich [V] 200-240
N
o 5
Frequenz [Hz] 50-60Hz VARSI ~ZE0Y % -
Max. Leistungsaufnahme [W] 90 g 3
Rot/braun
Max Stromverbrauch [A] 0.92
Griin/blau
Betriebstemperaturbereich [°C] -25 °C<T<+55 °C
Gelb 0-10v
Gewicht [kg] 6.5
Weif3 Tacho-Ausgang
IP-Schutzart / Isolationsklasse IP54B

GROSSE
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AKUSTISCHE EIGENSCHAFTEN

Bs;:i’::' BMV PRO 2.2 EC VERTICAL Gewichtete akustische Eigenschaften (A), HZ S;h:!‘s;”;:g:?i r':za

m3/h Pa w 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Lwa im 3m 6m
I 400 70 20 o 12 1 2 20 20 29 2 e 47 38 )
I 450 70 23 o] 13 12 22 21 21 33 25 34 49 40 34
in 500 70 26 1 14 13 2 23 2 36 20 Y 51 42 36
v 550 70 30 2 15 15 24 24 24 39 34 40 53 44 38
v 600 70 34 2 16 16 2 25 25 40 38 42 54 45 39
i 650 70 39 3 16 18 28 27 26 39 42 44 55 46 40

Zur Verwendung mit dem flexiblen Schallddmpfer TLE-25-200-1200, dem dampfenden PDT-Dachsockel / dem isolierenden PDI-Dachsockel.

[andere akustische Eigenschaften des Ventilators bei anderen Betriebspunkten sind auf Anfrage erhdltlich.]
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LEISTUNGSKURVEN BETRIEBSMERKMALE

Werte des
Punkts
im Diagramm

BMV PRO 2.2 EC Vertical Modell Kennlinie

[m3/h]*

[rpm]

Pst 0V 2570 90 08 594 1
[Pa] |
1 BMV PRO 9v 2232 60 058 521 2
1 10v 22EC
500 1 N Vertical 8V 1860 36 039 431 3
] \ 6V 1240 12 014 284 4
400 ] \ Standards: * 1SO 5801/ DIN 24163; ** ISO 3745; ** ISO 3744; ** SO 13347
300 1 gy N SFP 2
p \><
100 1/ 4v \\ \\
2V ::‘K:: \\\\\ \\\
0 N AN
0 200 400 600 800 1000 qyim3/h]
Prwi
i 1oV
80
60
20 1 / \\ av
] | —
w0l ] ~~ev
1 ——T T 4v
0 =AY
0 200 400 600 800 1000 Qylmd/]
ZUBEHOR
Elektrisches Dach- Akustische Ruckschlag-
Zubehor sockel Schalldéampfer klappe

~
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Ventilatoren BMV PRO 2.5 Vertical mit EC-Motor ErP (\
eC

motor
BESCHREIBUNG MERKMALE
Dachventilator zur AuBenmontage an den Enden — Vertikaler Luftaustritt.
von Luftungskanalen in Wohn- Gewerbe- und — Die Konstruktion wird aus verzinktem Blech
Industriegebduden mit geringer Luftbelastung durch hergestellt.
\\\\\\\\\\“\ Feststoffpartikel. — Montageplatte aus Stahl
‘X\&\ = Der Lufter kann mit dem CSR-B-Controller mit einem Anschlussstutzen.

X‘};&;}‘éﬁé&i arbeiten, der einen stabilen Liftungsbetrieb — EC-Motor ausgestattet mit einer Kabeldose
unter allen Bedingungen und genau nach den flr den elektrischen Anschluss.
Konstruktionsrichtlinien sichern wird. — Mogliche automatische Regelung

durch einen multifunktionalen CSR-B-Regler,
z.B. in einem Konstantdrucksystem mit wahlbaren

Betriebscharakteristiken.

TECHNISCHE DATEN SCHALTPLAN
Phase, Nennversorgung [V] 1-230V
Versorgungsbereich [V] 200-240 :

Versorgung ~230 V

N
5
Frequenz [Hz] 50-60Hz é -
& B
Max. Leistungsaufnahme [W] 170 g §
Rot/braun
Max Stromverbrauch [A] 1.75
Griin/blau
Betriebstemperaturbereich [°C] -25 °C<T<+55 °C
Gelb 0-10V
Gewicht [kg] 7.0
Weif3 Tacho-Ausgang
IP-Schutzart / Isolationsklasse IP54B

GROSSE

BMV PRO 2.5 EC Vertical

o o [ [ "g) S
| ©
&8 |
D9
\ b 248 \ vy
nypel
0354 |

AKUSTISCHE EIGENSCHAFTEN

Bs;:i’:: BMV PRO 2.5 EC VERTICAL Gewichtete akustische Eigenschaften (A), HZ Siceh:!(cj;u;:g:?i;za

m3/h Pa w 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Lwa im 3m 6m
I 700 70 34 7 17 21 30 29 34 a5 35 a6 53 a4 38
I 750 70 38 9 18 2 31 30 35 a7 37 a8 54 a5 39
n 800 70 a2 10 19 23 2 31 35 49 39 50 56 a7 a1
v 850 70 46 1 19 24 33 2 36 50 a1 51 57 a8 22
v 900 70 52 12 21 25 34 33 36 51 43 52 58 49 43
v 1000 70 62 15 23 27 36 35 38 54 46 55 60 51 a5
Vil 1100 70 74 14 23 29 38 37 39 55 49 56 62 53 a7

Zur Verwendung mit dem flexiblen Schallddmpfer TLE-25-250-1200, dem dédmpfenden PDT-Dachsockel / dem isolierenden PDI-Dachsockel.

Weitere akustische Eigenschaften des Ventilators bei anderen Betriebspunkten sind auf Anfrage erhaltlich.
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LEISTUNGSKURVEN BETRIEBSMERKMALE

Werte des
BMV PRO 2.5 EC Vertical Modell Kennlinie [rpm] [m3/h]* Punkts
im Diagramm
Pst 10V 2480 170 15 997 1
[Pa] |
] AW ERD oV 2230 120 11 892 2
25EC

i 10V Vertical 8V 1930 80 076 776 3
800 \

6V 1290 26 028 517 4

Standards: * ISO 5801/ DIN 24163; ** ISO 3745; ** ISO 3744; ** 1SO 13347

600 ]

N

RN
RS

/

SFP2

200 ] ><><_ NSFP1

0 400 800 1200 1600 imh
Piw]
] 1oV
160 1
120
] \SV
80 ] —
4 N/
40 ] ]
i — 4V
0 ;zv
0 400 800 1200 1600 Quimihl
ZUBEHOR
Elektrisches ) Dach- Akustische [ ] Ruckschlag-

, Zubehor /. sockel m Schalldampfer ® klappe
' )
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Elektrisches Zubehor:
CSR-B-Steuerung
BR-2/010-Regler

Serviceschalter LK 12A

Dachsockel PDI/PDT

Akustische Schalldampfer: TLE, TLS
Ruckschlagklappe CAR

Luftfilter KFO

Luftfilter FKO

Elastische Verbindungsstlck LE
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MONTAGEBEISPIELE
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1. CSR-B

2. Dachsockel

3. Grundplatte mit Stutzen

4. Ruckschlagklappe

5. Elastisches Verbindungsstucke LE

6. Flexibler TLE- oder starrer TLS-Schalldampfer
7. Luftungskanal




BROOKVENT

ELEKTRISCHES ZUBEHOR

Steuerung CSR-B XC1 und UL2

FUNKTIONEN

Die CSR-B-Steuerung ermaoglicht eine stufenlose
Regelung der Lifterdrehzahl, um einen

konstant definierten Unter- oder Uberdruck im
Luftungskanal zu gewahrleisten. Sie sorgt fur
einen stabilen Betrieb des Systems unabhangig
vom Offnungsgrad der Liiftungsgitter Sie ist fir
den Betrieb mit den Ventilatoren und Gittern von
BROOKVENT geeignet.

Der Nachtsollwert ermaoglicht es, den Sollwert
des Unterdrucks zu senken. Sie gewahrleistet
den Komfort bei der Nutzung des Systems tber
einen langeren Zeitraum, indem sie Gerausche
reduziert, wenn kein intensiver Luftaustausch

erforderlich ist.

In der XC1-Ausfiihrung kénnen Sie Einstellungen
im Tag-, Nacht- und Wochenmodus
programmieren: 5+2d; 7d. Im 7d-Modus konnen 4

Zonen (Einstellungen) eingestellt werden.

Eingebautes internes Wochenprogrammiergerat,
der als Uhr fungiert und das gesamte System
steuert. Mit dieser Funktion kdnnen Sie z.B. die

Nachteinstellungen eingeben.

BESCHREIBUNG DES BETRIEBS

Die Steuerungen der CSR-B-Serie sind
Konstantdruckregler, die flir den Betrieb mit Kanal-
und Dachventilatoren mit AC- und EC-Motoren
ausgelegt sind.

Sie regeln stufenlos die Drehzahl des LUfters

und sorgen fir konstanten Unterdruck vor

oder konstanten Druck hinter dem Lifter.

Das eingebaute PI-System mit einstellbaren
Einstellungen ermdglicht es lhnen, die Dynamik der

Druckregelung anzupassen.

— Eingebautes LCD- oder OLED-Display (UL-EC-
Ausflihrung) mit einer einfach zu bedienenden
Steuertastatur, mit der Sie alle Betriebsparameter des
Systems ablesen und Einstellungen schnell andern

kénnen.

Eingebaute Handhabung fiir das MODBUS RS485-
Kommunikationsprotokoll, wodurch die Ferntbersicht
der Betriebsparameter des Systems und der
Anderung der Einstellungen durch das (ibergeordnete
Gebaudemanagementsystem (BMS) sichergestellt

wird. Diese Funktion ist beim Modell XC1 verfligbar.

CSR-B signalisiert folgende Alarme:

Modell CSR-B-XC1:

- Alarm des Blockes der seriellen Kommunikation,
- Echtzeituhralarm,

- Alarm bei Druckregelfehler,

- Druckwandleralarm,

- Alarm bei fehlender serieller Kommunikation.
Modell CSRB-UL EC:

- Speicherfehleralarm zum Speichern von
Einstellungen,

- Druckwandleralarm,

- Fehleralarm des RTC-Moduls.

CSR-B-XC1 STEUERUNG GEEIGNET FUR VENTILATOREN MIT AC- UND EC-MOTOREN.

Parameter Wert

Der CSR-B-Regler ist in zwei Ausfiihrungen
erhaltlich:

— CSR-BXC1
— CSR-B UL 2EC
Beide Steuerungen basieren auf einem PI-Regler.

Das XC1-Modell verfligt Gber einen eingebauten
Transistor-Drehzahlregler (fir AC-Motoren) und
eine umfangreichere Schnittstelle (mehr Optionen).
Beide Steuerungen haben die Moglichkeit, eine
feste Lufterdrehzahl und programmierbare

Ober- und Untergrenzen zur Steuerung der LUfter

einzustellen.

— Der Netzschalter am Gehause flir Servicearbeiten
am Lufter (CSR-B-XC1).

TECHNISCHE DATEN
CSR-B besteht aus zwei grundlegenden
Funktionsblocken:

— Drehzahlreglerblock (Phasenanschnitt- oder

Transistoransteuerung)

— Druckmessblock (Entwicklung der Steuerung fur

Drehzahlregler, Inverter oder EC-LUufter).

Versorgung 230V AC/50 Hz
Maximaler Regelstrom 2A
Gehdusegrofle 200x150x75
Gehause ABS-Kunststoff
Masse 920¢g
Typ der Motorsteuerung Transistor
Druckmessbereich +996 Pa
Betriebstemperatur -25+60 °C
Schutzart P54
Montage Wandmontage

Digitale Eingange

Digitaler Modus-Eingang

Digitale Ausgange

Potentialfreier Relaisausgang

Analogausgang

0-10 V Steuerausgang des Motordrehzahlreglers

Steuerungsart

Steuerungstastatur, eingebautes LCD-Display

w.brookvent.pl
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CSR-B-UL2 EC-STEUERUNG GEEIGNET FUR VENTILATOREN MIT EC-MOTOREN
CSR-B-UL2-Steuerung erméglicht eine stufenlose Steuerung der Lufterdrehzahl mit dem EC-Motor, um den erforderlichen Bellftungsluftstrom und einen bestimmten Unterdruckwert

im BelUftungskanal zu gewahrleisten.

Parameter Wert

230 V AC/50 Hz

Versorgung
Gehausegrofie 115x65x55
Gehause ABS-Kunststoff
Masse 200g

Typ der Motorsteuerung Ausgang 0-10 V

Druckmessbereich +996 Pa

Betriebstemperatur -25+60 °C
Schutzart 1P65
Montage Wandmontage

Digitale Eingange Digitaler Eingang zur Modusauswahl

Digitale Ausgange

Analogausgang 0-10 V Ausgang der Luftersteuerung, Typ EC

Steuerungs- / Regelungsart Steuerungstastatur, eingebautes OLED-Grafikdisplay

28 www.brookvent.pl
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Steuerung CSR-B ZERO PLUS

FUNKTIONEN

— Lufterstromversorgung direkt von der Steuerung,

ohne dass eine zusatzliche Anschlussdose

installiert werden muss

— Absicherung der Platine mit einer 1,25 A Sicherung

— Moglichkeit, im automatischen (Druckanderung)
oder manuellen (Leistungsanderung) Modus zu

arbeiten

TECHNISCHE DATEN

Parameter

Nominale Versorgungsspannung

BESCHREIBUNG DES BETRIEBS

Die CSR-B EC ZERO PLUS-Steuerung ist ein
Konstantdruckregler, der mit einem Differenzsensor
ausgestattet ist und fir den Betrieb mit Ventilatoren
mit EC-Motoren ausgelegt ist, die von einem
0-10-V-Signal gesteuert werden. Sie regelt stufenlos
die Drehzahl des LUfters und sorgt fur einen

konstanten Unterdruck vor dem Lifter.

— Moglichkeit, eine feste Lufterdrehzahl und
programmierbare Ober- und Untergrenzen zur

Steuerung der Lufter einzustellen
— Einstellbereich bis 300 Pa

— Bei Ausfall des Drucksensors automatische
Umschaltung vom Automatik- in den manuellen
Betrieb

— Digitaler Eingang zum Andern von Einstellungen

fur den TAG/NACHT-Modus mittels eines

Kippschalters oder einer externen Uhr

— Signalisierung programmierter Funktionen und

Einstellwerte mit Dioden

— Maoaglichkeit, die minimale und maximale

Lufterleistung einzustellen, wenn sie im

Automatikmodus gesteuert wird

Wert

230 VAC /50 Hz

Sicherung 1,25A
Arbeitsauflésung des Drucksensors 1Pa
Betriebstemperatur 25+60 °C
Dichtigkeitsklasse des Gehduses IP 65
GehausegroBe 106 x 71 x 40
Masse 200g

Digitale Eingange

Digitaler Modus-Eingang

Analogausgang

von 1V bis 99 % der Versorgungsspannung (nicht mehr als 10 V)

0-10 Potentiometer mit Dioden

Steuerungsart
Stromverbrauch max. 2,5W
Potentiometer BR-S1/010
BESCHREIBUNG DES BETRIEBS FUNKTIONEN
Das Potentiometer dient zur Einstellung des — Das Gerat ist fUr den Betrieb

gewlnschten Drehzahlwertes bei Ventilatoren mit Ventilatoren mit EC-Motoren ausgelegt, die

mit elektronisch kommutierten EC-Motoren. durch ein 0-10-V-Signal gesteuert werden und

Das Potentiometer benétigt eine Stromquelle mit einem +10-V-Ausgang ausgestattet sind

von max. 10-12V DC / 1mA, die von EC-Luftern — Einstellung des gewlinschten Werts des analogen

www.brookvent.pl

bereitgestellt ist. Der Ausgang ist ein stufenloses
0-10V DC Signal.
Resistanz 10 k Q.

Signals im Bereich
von O bis 10 V mit dem Hauptknopf

ABS-Gehduse zum Schutz vor versehentlichen

Anderungen der Einstellungen

Dichtigkeitsklasse des Gehauses IP 65
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Potentiometer BR-2/010

BESTIMMUNGSBEREICH

— Eine Vielzahl von Anwendungen, bei denen ein

DC-Steuersignal erforderlich ist.

— Nur in Innenrdumen zu benutzen.

TECHNISCHE DATEN

Parameter

BESCHREIBUNG

Das Potentiometer BR-2/010 wurde entwickelt,

um Gerdate zu steuern, die ein stufenloses
Steuersignal bendtigen.
Versorgungsspannungsbereich 0-12 VDC, z.B.
EC-Motoren, gesteuert durch ein 0-10V Signal. Die
Ausgangsspannung ist mittels Drehknopf stufenlos
von O bis zur Versorgungsspannung (Us) einstellbar.
Es ist mit einem Schalter (potentialfreier Kontakt)
zum ferngesteuerten Ein-/Ausschalten externer
Gerate ausgestattet. Das Potentiometer ist sowohl
flr Unterputz- (IP44) als auch fur Aufputzmontage
(IP54) geeignet.

HAUPTEIGENSCHAFTEN

— Stufenlose Spannungsregulierung mit Knopf /

Potentiometer von O bis Us

— Switch - ein spannungsfreier Trennschalter zum
Ein- und Ausschalten des Gerats.

— Staubdichtes Gehause.

— Auf- oder Unterputzmontage.

STANDARDS

— Richtlinie 2014/35/EU
(Niederspannungsrichtlinie)

— Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
Richtlinie WEEE 2012/19/EU

— EU-Richtlinie 2011/65/EU (RoHs) zur
Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten

Wert

BROOKVENT

BEFESTIGUNG UND GROSSE

82 ‘ 69
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Versorgungsspannung (Steuerung)

max. 12VDC /1 mA

Ausgangsspannung

0—Us

Schalterskala umschalten - Parameter des Schalters

4A (250 VAC) | 10A /12VDC

Schutzart

IP44 / 1P54 (nach EN 60529)

Umweltbedingungen

Temperatur

0-50°C

Feuchtigkeit

<95 % rH (ohne Kondensat)

VERBINDUNGEN UND ANSCHLUSSE

Versorgungsspannung (0—12 VDC)

Us
+ Ausgangsspannung (0—Us)
- Erdung
rdO1 Potentialfreier Kontakt zum ferngesteuerten EIN/AUS externer Gerate
Anschliisse flir Kabel mit einem maximalen Querschnitt von 2,5 mm

30
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Serviceschalter LK 12A

TECHNISCHE DATEN:

BESCHREIBUNG
Uni-Serviceschalter, 12 A
3-polig Fur alle 1- und 3-Phasen-

Motoren.

WYLt-SER-UNI-3B

Komplettes Gerét in einem Gehaduse JA
Polanzahl 3
Anzahl Hilfsumschaltkontakte (o}
Anzahl Hilfskontakte zum Offnen o
Anzahl Hilfskontakte zum SchlieBen (o}

Modell EIN/AUS Schalter
Geeignet zum Einbau in Schalttafeln NEIN

Geeignet fur vordere Vierlochmontage NEIN

Geeignet fur indirekte Montage NEIN

Geeignet fur flache Montage JA

Art des Schaltelements Knopf

Anschlusstyp des Hauptstromkreises

Schraubverbindung

Schutzart (IP) IP65
Mit Position O JA
Nenndauerstrom lu [A] 12

www.brookvent.pl
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PDI/PDT Dachsockel

KENNZEICHNUNGEN / PRODUKTCODE

PDT/1/JS/DS

350

H

OC/RAL

BESCHREIBUNG

Der Dachsockel fiir Flachdacher besteht aus
verzinktem Blech. Zwei Sockelarten erhaltlich: PDI

- isoliert, im Inneren befindet sich eine 10 mm dicke
Isolierung (Polyurethanschaum), die die Bildung von
Kondenswasser verhindert, und PDT - dampfend, mit
30 mm dicker Isolierung (Mineralwolle). Der Sockel
kann mit zusatzlichen seitlichen Ausgangen (einfach
oder doppelt) ausgestattet werden. Die Standardhohe
des Sockels betragt 300, 400 oder 500 mm. Das
Produkt ist in zwei Ausflihrungen erhaltlich: verzinkt
oder pulverbeschichtet in jeder RAL-Farbe.

Ausfiihrung (fertig)

Seitenlange des Sockels

Sockeltyp:

PDT/I - Sockeltyp: T- dampfend; | - isoliert

JS/DS (wenn vorhanden) - zusatzlicher Seitenauslass. JS - einseitig; DS. - zweiseitig

350- Seitenlange des Sockels
H - Hohe: 300, 400, 500 mm*

OC/RAL - Ausflihrung (fertig): OC - verzinkt; RAL - pulverbeschichtet

* in einer Sonderausfihrung andere Sockelhéhe maoglich

PA Adapterplatte fur den Sockel PDI/T

BESCHREIBUNG

Grundplatte mit Stutzen (Option). Ein Element, das
die Unterseite des Dachsockels abschlie3t und mit
einem Stutzen mit einem Durchmesser von 100, 125,
160, 200, 250 oder 315 mm ausgestattet ist.

PMP-A Flacher Adaptionsrahmen

32

BESCHREIBUNG

Adaptionsrahmen flr den Einbau mit dem BMV PRO
Ventilator, wenn der Dachsockel PDI/T

nicht verwendet werden kann.
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BROOKVENT

Flexible akustische Schalldampfer TLE

BESCHREIBUNG

Der elastische Schalldéampfer TLE besteht aus einem
perforierten Rohr. Die eingesetzte Isolierung ist

25 mm dick und mit einem Aluminium-Polyester-
Mantel Uberzogen. Der Schalldémpfer wird mittels
Metallflanschen verbunden, die als Nippel wirken.
Sie sind in zwei Langen erhaltlich, 600 mm und
1200 mm. Auf Anfrage ist es maoglich, Schalldampfer
herzustellen: mit EPDM-Dichtungen, mit

Innenflanschen oder mit anderen Langen.

Schalldampferlinge 600 mm

ods . fPa:rmfum.: [d:]
N Ur Frequenz [Hz]
[mm]
[mm]
125 250 500 1000 2000 4000 8000

100 600 19 30 27 25 19 10 7
125 600 17 24 22 21 18 10 7
160 600 13 19 18 18 16 7 6
200 600 14 17 12 13 14 7 5
250 600 15 15 10 12 14 6 5

Schalldampferlange 1200 mm

Dampfung [dB]

od.
k L fiir Frequenz [Hz]
Nenn
[mm]
[mm]
125 250 500 1000 2000 4000 8000
100 1200 29 37 33 36 35 24 13
125 1200 30 36 30 34 32 25 12
160 1200 17 29 28 30 30 23 11
200 1200 24 30 23 26 27 16 10
250 1200 22 23 18 22 19 8 7

50 mm Isolierung auf Anfrage erhaltlich.

www.brookvent.pl

ISOLIERUNG
Isolierung: Glaswolle.

Isolierungstyp: vom Kreis - elastisch

TEMPERATURBEREICH
-20 °C bis +140 °C

WARMEDAMMUNG AUS
MINERALWOLLE:
Lambda = 0,034 W/m x k bei 24 °C.

DRUCKVERLUSTE:

Nach beigefiigtem Diagramm.

FEUERBESTANDIGKEIT:
Schalldampfer aus nicht brennbaren Materialien.

Ausfiihrung - Kennzeichnungsbeispiele:
TLE - Nippel - Standardausflihrung

TLE-L - Nippel mit angebrachter Dichtung
aus EPDM-Gummi

TLE-F - Muffe
KEIIII‘E;L: k K |
Produktcode: TLE - 25 - aaa - bbb
' . ' '
oo ; ! 3 !
Isolationsstarke - oo ! |
! I
gdl - |
L ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, J

AAAAAA

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA

1

VVVVVWYWYVYYVYVYVYVVVVYVYVYYYVVVVVY
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TECHNISCHE DATEN:

Druckverluste in elastischen Schalldampfern TLE-25.

10 80
100 %0 49 2
70\\\\ § / / / /1 / / /
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Druckverluste [Pa/m] in Schallddmpfer
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100 200

Druckverluste berechnet am gestreckten und geraden Schalldampfer.
Lange des Schalldampfers =1,0 m
1 Pa=0,01 mbar=ca.01mmWG
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Starre akustische Schalldampfer TLS

BESCHREIBUNG . v
Standardmaig werden die Schalldampfer Produktcode: TITS ) 5,0 B aa'a B bb,b
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 1 !

mit einer Gummidichtung geliefert. vp 3 | 3

. e Isolationsstarke -~ ! I

Im Inneren ist er mit Mineralwolle ! I

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, !

mit einer Dicke von 50 mm gefillt. odi |

L ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Fur Durchmesser d1 < 315 mm

GROSSE
@d1 ‘ L

Querschnitt fir Schalldampfer: TLS mit 50 mm
dicker Isolierung und gilt fir folgende Durchmesser:
D-100, D-125, D-160, D-200, d-250.

Dies sind Schalldémpfer mit gepressten Deckeln.

P —
S
'

—

GROSSE DRUCKVERLUSTE
TLS-50 - 50 mm Isolierung TLS-50 - 50 mm Isolierung

Dampfung [dB] Druckverlust [Pa]
fir Frequenz [Hz] Gewicht fiir Durchflussgeschwindigkeit [m/s]

Beschreibung Beschreibung

[kg]
500 1000 2000 4000 8000

TLS-50-100-600 100 200 650 9 17 30 45 49 27 29 3 TLS-50-100-600 0,37 1,47 5,88 9,18 13,22
TLS-50-100-900 100 200 950 12 19 32 48 51 29 i 5 TLS-50-100-900 0,40 1,61 6,45 10,08 14,52
TLS-50-100-1200 100 200 1250 15 23 35 50 54 32 34 6 TLS-50-100-1200 1,00 2,00 8,00 13,00 19,00
TLS-50-125-600 125 224 650 8 15 27 41 45 24 25 4 TLS-50-125-600 0,30 1,20 4,80 7,50 10,80
TLS-50-125-900 125 224 950 11 18 29 44 47 26 28 7 TLS-50-125-900 0,34 1,34 5,38 8,40 12,10
TLS-50-125-1200 125 224 1250 14 21 32 46 50 29 B 7 TLS-50-125-1200 0,00 2,00 8,00 12,00 18,00
TLS-50-160-600 160 250 650 7 14 24 37 39 21 22 6 TLS-50-160-600 0,25 1,02 4,07 6,36 9,16
TLS-50-160-900 160 250 950 10 16 26 40 42 23 25 8 TLS-50-160-900 0,29 1,15 4,61 7,20 10,37
TLS-50-160-1200 160 250 1250 13 19 29 42 44 26 27 8 TLS-50-160-1200 0,00 2,00 7,00 10,00 15,00
TLS-50-200-600 200 300 650 6 11 20 35 35 1) 20 7 TLS-50-200-600 0,18 0,72 2,88 4,50 6,48
TLS-50-200-900 200 300 950 8 13 23 38 38 22 25 10 TLS-50-200-900 0,22 0,86 3,46 5,40 7,78
TLS-50-200-1200 200 300 1250 11 17 26 41 41 25 26 11 TLS-50-200-1200 0,00 1,00 5,00 8,00 12,00
TLS-50-250-600 250 355 650 5 11 19 30 28 16 18 11 TLS-50-250-600 0,19 0,77 3,07 4,80 6,91
TLS-50-250-900 250 355 950 8 13 22 85 it 1) 20 14 TLS-50-250-900 0,23 0,91 3,65 5,70 8,21
TLS-50-250-1200 250 355 1250 11 17 25 35 34 21 23 17 TLS-50-250-1200 0,35 1,39 557 8,70 12,53
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Ruckschlagklappe CAR

BESCHREIBUNG: AUFBAU
Luftdichte Rickschlagklappe CAR wird in Luftdichte Rickschlagklappe CAR wird aus
Luftungsanlagen bei runden Liftungskanalen verzinktem Stahl hergestellt, die Jalousien der
eingesetzt. Sie verhindert der Luftriickstromung, Drosselklappe bestehen aus Aluminium Die
schitzt die Raume vor Auskihlung auch im Winter. Rickschlagklappe ist mit einer internen Dichtung
ausgestattet, die fur ihre Dichtheit sorgt und
ANWENDUNG: __ , L
Gerausche reduziert. Zusatzliche Ausstattung
Es wird besonders fur Luftungsanlagen in ist eine externe Schaumdichtung, die eine
Mehrfamilienhdusern an Dunstabzugshauben, sowie einfache Installation und Dichtheit im Inneren des
in anderen Luftungsanlagen empfohlen. Luftungskanals gewahrleistet.
GROSSE:
CAR @ 100 bis @ 200 mm CAR© 250 yp @d (mm) L1 (mm) L2 (mm)

CAR 100 96 43 50
CAR 125 121 49 63
CAR 160 155 66 81
CAR 200 195 72 93
CAR 250 247 120 145

DRUCKVERLUSTDIAGRAMM:
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Kanalfilter KFO

BESCHREIBUNG

Der Kanalfilter FKO wird zur Luftfilterung in runden in Form eines KFO-I-Rahmenfilters oder eines
Liftungskanalen eingesetzt. KFO-W-Faltenfilters, dessen Filtermatte mit einem
Das Gehause des Kanalfilters KFO ist ein oben verzinkten Stahldrahtgewebe geschutzt ist.
mit Schnapschldssern verschlossener Kasten

aus verzinktem Stahlblech. Das Gehause hat

Befestigungsstutzen mit EPDM-Gummi-Dichtungen.

Spezielle Konstruktion des Filters KFO ermdglicht

einen einfachen Austausch des Filtereinsatzes.

Standardmafig wird er mit einem Filter der Klasse

EU3 geliefert. Der Kanalfilter KFO kann mit einem

Filtereinsatz der Klasse EU3 oder EU5 ausgestattet

werden. Sie kdnnen folgenden Filtereinsatz bestellen

GROSSE
Typ Qd (mm) AxA (mm) B (mm) g F
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i
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KFO-200 200 250 150 Durchmesser- -~~~ --------------------- -~
KFO-250 250 300 150
|
I}
|
|
I L
| >
0 | an
|
|
|
KFO 100 KFO 125
400
[ [ ] , [TT]
-0 1- KFO 100+I3 250 4
2- KFO 100415 / 1- KFO 125+13 /
—_ | 3- KFO100+W3 —_ — 2-KFO125+I5 74
& 300 | 4-KFo100+ws S 3- KFO 125+W3 /
= = 200 [ 4-KFO125+W5 / 7
a 7]
2 250 A/ =] / /
] / 5 //
g 4 2 150 /
y
] / ] /
3 200 3
= / / = / / A
o / a / ~
= - 5 VARV 4
£ 150 Lz £ 100 V4 7
E 2 E L/
3 /' P / p. /
£ 100 e I v
0 /] 7] /
4 50
/ >~ |\ oz
50 7 / 7 / P
Z oz
P = =
0 0
o 50 100 150 200 250 300 350 o) 50 100 150 200 250 300 350 400
Luftdurchfluss Luftdurchfluss

www.brookvent.pl

0

37



statischer Druckverlust [Pa]

BROOKVENT

KFO 160 KFO 200
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Taschenfilter FKO

Serie

FKO

ANWENDUNG

Die Taschenfilter werden zur Reinigung der

Zu- und Abluft in Liftungs- und Klimaanlagen

mit kreisformigem Querschnitt eingesetzt.

Sie werden verwendet, um LUftungskanale,
Warmetauscher, Ventilatoren, Heizungen, Kuhler,
Automatisierungsgerate und andere LUftungsgerate
vor Staub zu schutzen. Filter kdnnen als erste

Stufe der Luftreinigung vor effektiveren Endfiltern

eingesetzt werden.

KONSTRUKTION

Das Gehause wird aus verzinktem Stahl hergestellt.
Der Filterkasten ist mit Anschllssen mit
Gummidichtung ausgestattet, die eine hermetische

Verbindung mit den Liftungskandlen ermoglichen.

Flanschdurchmesser [mm]

100; 125; 160; 200; 250

Groe (mm)

Gewicht (kg)

Die schwenkbare Filterklappe ist mit einer Verriegelung
flr den Zugang zum austauschbaren Filterelement
ausgestattet. Das Filterelement besteht aus einem
synthetischen Gewebe in Form einer Tasche. Der Filter

kann die Reinigungsklassen G4, F5, F7 haben.

MONTAGE

Die Konstruktion des Filters ermdglicht es, ihn in
jeder Position in kreisférmigen Luftungskanalen
anzubringen. Die Luftbewegungsrichtung muss dem
Pfeil auf dem Filter entsprechen. Montage horizontal
oder vertikal moglich. Bei senkrechter Montage sollte
der Luftstrom nach unten gerichtet sein, damit die
Filtertaschen nicht geknickt werden. Bei der Montage
ist unbedingt Platz zum Reinigen oder Auswechseln

des Filterelements zu lassen.

Filtrationsklasse

4-G5/5-F5/7-F7

FKO 100 99 210 230 170 2,41

FKO 125 124 220 240 206 2,69

FKO 160 159 270 290 236 3,26

FKO 200 199 320 340 276 3,76

FKO 250 249 370 390 386 4,39

Filtrationsklasse G4 Filtrationsklasse G4
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Elastische Verbindungsstucke LE

ANWENDUNG

Elastische Verbindungsstticke sollen Vibrationen
eliminieren, die vom Ventilator oder anderen
Luftungsgeraten auf das Luftungssystem Ubertragen
werden, sowie die durch Temperaturausdehnungen
entstehenden Luftungskanale teilweise

kompensieren. Sie werden in LUftungsgeraten im

Serie

LE

GROSSE:

Temperaturbereich von -40 °C bis + 80 °C eingesetzt.

KONSTRUKTION

Elastische Verbindungsstticke bilden
2 Montagerahmen, die durch ein
schwingungsdampfendes Material

miteinander verbunden sind.

MONTAGE

Die Montage der elastischen Verbindungsstlicke

an das Luftungssystem erfolgt mit Montagerahmen.
Die Befestigung erfolgt mit verzinkten Schrauben

und Klammern.

Flanschdurchmesser [mm]

100; 125; 160; 200; 250;

Groie (mm)

Gewicht (kg)

LE 100 101 130 0,14
LE 125 126 130 0,17
LE 160 161 130 0,22
LE 200 201 130 0,28
LE 250 251 130 0,35
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